Caakagym I'PHI OPAIH

K BOIIPOCY O CHCTEMHOCTH KOHHOTAIIHH

IToJ10:keHMe 0 CHCTEMHOI OPraHN3anuM JeKCUKH, 0 HeO0OXOAUMOCTH CHCTEMHO-
ro MoAXoAa NMpH ee M3YYEeHHUH SIBJISICTCS OCHOBONOJIATAIOIMM B COBPEMEHHOM fI3BIKO-
3HaHuU. “B HacTosilmiee Bpems, MO-BUAUMOMY, TPYJHO HAWTH JMHIBUCTA, KOTOPBI
oTcTauBaja Obl HEOOXOAMMOCTh M30JIUPOBAHHOI0 AHAJM3A 3HAYEHUIH OTAEJIbHBIX CJI0B,
KOTOpPBIii He TOBOPWJI ObI 0 MPEeUMMYIIECTBAX CHCTEMHOI0 N3Y4YeHM JeKCHKH... Tpedo-
BaHHe CHCTEMHOI'0 H3y4eHMs! JIEKCHKH CTa/I0 OYTH aKCHOMOii...”.!

OaHuM M3 myTeil HccCleI0BAHHUS JIEKCHMYECKOH CcHCTeMBbl fI3bIKA SIBJISIETCS
BblJeJIeHUE U ONHCAHHE OTAEIbHBIX MHKPOCHCTEM: JIEKCHKO-CEeMAHTHYEeCKUX, TeMaTH-
YeCKHX, JJeKCHIeCKHUX, MPeAMETHO-TIOHA THITHBIX U APYTUX FPYNI CJI0B.

N3 nonoxkeHus: 0 CHCTEMHOM XapaKTepe JIEKCHKH BbITeKaeT He00XOAUMOCTh
NPU3HAHHS PA3THUNTEIHHOTO XapaKTepa 3HAYCHHI cJIoB.”

Jlekcnueckoe 3HaYeHUE HAMHM PACCMATPHBAETCA KAK eIMHCTBO JBYX ACHEKTOB
—IeHOTATHBHO-CUTHU()DMKATUBHOI0 U KOHHOTATUBHOro0. MccneqoBanust 3Ha4YeHMil c10B
NMOKAa3aJM HaJM4He CMBICIOPA3JIMYNTE]bHBIX MPOTHBONOCTABICHUI B JeKCHYECKOI
cucreMe si3pIka. BriloueHne 3MOINOHATBHBIX, OLEHOYHBIX, IKCIPECCUBHBIX M CTHJIHC-
THYECKHX 3JIEMEHTOB B JIEKCHYeCKOe 3HAYeHHe CJI0BA JeaeT NIPAaBOMEePHbIM MOCTAHOB-
Ky BOINPOCAa 0 CyHIeCTBOBAHMH B JIEKCHYECKOH cHcTeMe SI3bIKA NMPOTHBONOCTABJICHUIA
N0 3JIeMeHTaM, COCTABJSIIOIMM KOHHOTATHUBHBINA ACHEKT JIEKCHMYeCKOro 3HaYeHHs
CJI0Ba, T.e. BONPOCA O CYHIECTBOBAHMH CHCTEMHOCTH B KOHHOTAuMH. BbisiBieHue m
aHaJM3 NOJ00HBIX NMPOTHBONOCTABJEHUH MNO3BOIUT YIIyONTh NMOHATHE CHCTEMHBIX
OTHOIIECHMI1 B JIEKCHKe.

MeTox KOMIIOHEHTHOI'0 AHAJIN3a, IPUMeHsIeMblii PY N3y4YeHUH JEHOTATHBHO-
CUTHUGUKATUBHOI0 ACHeKTa 3HAYEeHHUs CJI0BA, MOXKeT ObITh MPUMEHEH NPH aHAJIHN3e
€ro KOHHOTATHMBHOIO acnekta. Vaes KOMIIOHEHTHOro aHajau3a 0a3mpyeTcsi Ha IpeJ-
CTABJICHUH O 3HAYEHHH CJI0BA KaK 0 KOMILUIEKCe “MHHUMAIBHBIX TUCKPETHBIX 3J1eMeH-
TOB,’ HA KOTOpPBIE OHO MOZKET GBITH Pa3ioikeHo. [IpHMeHeHe KOMIIOHEHTHOTO AHATH32
noapa3syMeBaeT He TOJbKO BbIWICHeHHEe MOAOOHBIX 3JIeMEHTOB 3HAYEHMs CJIOBA, HO U
onpeaeleHHe WX HMepapxudeckoil opranmsanuu. A. Ky3HenmoB mpemiaraer pa3iuyarb
NMOHSATHS “NPU3HAK 3HAYEHHUS” U “KOMIIOHEHT 3HAYeHHs” KaK SIBJIEHUS] PA3HOr0 YPOB-
H a0cTpakuuy (MPU3HAK 3HAYEHUS] paccMaTpuBaeTcsl UM Kak sIBJIeHHe (oJjiee BbICO-
KOro ypoBHs aéeTpakmun).’

MpbI cunTaeM, YTO He TOJbLKO NpPeAMETHO-NOHATHIIHOE, HO U KOHHOTATHBHOE
cofiep:kaHHe CI0BAa MMeeT HMepapXxuyecKoe CTPOeHHe M paccMaTpuMBaeM 3MONHOHAJb-
HOCTb, OLICHOYHOCTb, IKCIPECCUBHOCTH H CTHIINCTHYECKHE XapaAKTEPUCTHKH CJI10BA KaK
NPHU3HAKH KOHHOTATHBHOIO ACHEeKTa 3HAYeHHUs], 4 B KayecTBe KOMIIOHEHTOB KOHHOTA-
THUBHOI0 aCHeKTAa 3HAYeHUs BBICTYNAKT pa3Hble BHUABI OLEHOYHOCTH, 3MOLHOHAIb-
HOCTH, IKCIIPECCHBHOCTH U YKa3aHHe HA NPHUBSI3aHHOCTH CJI0BA K TOH MM HHOM cdepe
ynorpedJjenus. B 3aBucuMocTH 0T TOro, Ha KaKOM yYpoBHe 00001IeHUs] KOHHOTATHB-
HOT'O COEeP:KAHMSI pPAacCMATPHBaeTCsl TO WJIHM MHOE CJI0BO, MPU3HAKM M KOMIIOHEHTHI
3HA4YeHUs] MOryT BBICTYNATh B Ka4YeCcTBe HHTErPAJbLHBIX U AU PepeHnnAIbHbIX. “UH-
TerpajbHble TNPU3HAKH M KOMIIOHEHTHI OObeAMHSIOT OTAEJBbHBbIE CJI0BA MO HX
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3HAYEHUSIM B ompejesieHHbIe TPynibl, 1uddepeHHaIbHbIe — PA3THYAIOT OJU3KHE TI0
3HAYEHHIO CJI0BA B Npee]ax Toil WiaM MHON rpynner”.’ Tak, HanpuMep, KOMIOHEHT
“oTpUIATEJIbHAS OIEHKA” SIBJISETCS WHTETPAJLHBIM JJIs AePOraTUBHBIX HAMMEHOBA-
HHUIi JIAIA, DTOT jKe KOMIIOHEHT sABJsieTcs Au((epeHIHATBHBIM ISl CJIOB, BXOASIINX B
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKYI0 TPYNITy HAHMEHOBAHUI JIHIIA B I[€JIOM.

B. lllaxoBckuii Tak:ke YTBep:KIAaeT, YTO KOHHOTATHUBHBIN CJI0H CeMAHTHKH
SI3LIKOBBIX eIMHUI] 00pa3yeT cBOI0 cucTteMy. “CeMaHTHUYeCKUe MPU3HAKU ITOH cHCTe-
MBI He TIPOCTO PENPOAYUHPYIOTCS, HO MOCTOSHHO BKJIIOYAIOTCS BO BCE HOBBIE M HOBBIE
ceMaHTH4YecKHe CBs3H...”." Jl0Kka3aTeIbCTBOM CHCTEMHOCTH KOHHOTAIMHM, IO MHEHHIO
B. IIlaxoBCcKOro0, SIBJAsSIeTCS HAJTWYNE TECHOI CBSI3M TeHOTATHBHOTO W KOHHOTATHBHOI'O
KOMIIOHEHTOB CEMAHTHKH HA BCeX YPOBHAX S3BIKA, a TAKKe TOT GaKT, “4To HAPAIY ¢
(opMaTbHOl HEBBIPAKEHHOCTHI0... KOHHOTAIHS MOMKET OBITH (GOPMAIBLHO BBIpa-
JKeHHOIl Ha Bcex sApycax si3bIKa”:

a) Ha ()OHOIOTHYECKOM YPOBHE;

0) Ha Mop}0T0rNYEeCKOM YPOBHE;

B) HA JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOM ypoBHe.®

To, 94TO >MONHOHAIBHBIE, IKCHPECCHBHBIE, ONEHOYHbIE M CTHINCTHYECKHE
KOMIIOHEHTBI JIEKCHIECKOT0 3HAYEHHsI HEPEIKO COMYTCTBYIOT APYT APYry B pedyH, YTO
TPAHUIBI H TEPEX0AbI MeKITY HUMHU YacTO ObIBAKOT €IBA YJIOBUMBIMH, MPABOIUT K TO-
MY,4TO HX YaCTO PACCMATPUBAKT B €IMHCTBE (COBOKYIMHOCTH) KAK 3MOIMOHATBHO-3KC-
PECCHBHYIO OKPACKY, JKCIPeCCHBHO-OMOIMOHATBHO-0LEHOUHbIe 00ePTOHBI'  T.1..

YT100bI pemuTh MPOGJIeMy CHCTEMHOCTH KOHHOTAIIMH, HEOOXOAMMO OTBETHTH
Ha BOINPOC 0 COOMHOUWIeHUU KOMIIOHEHTOB, COCTABJIAIONINX KOHHOTATHBHBIA acmeKT
JIEKCUY€CKOTro 3HAYeHHUsI ¢JI0Ba. U XOTHA 3TOT BOMPOC He HAXOAUT OJHO3HAYHOI0 TOJIKO-
BAHHSA Y JIMHTBUCTOB, SICHO OTHO, YTO CYIIECTBYET TeCHAsI B3aHMOCBSI3b H B3aHMO03aBH-
CHMOCTH KOMIIOHEHTOB, COCTABJISIIONIMX KOHHOTATHBHBII ACHEKT 3HAYEHHS JeKCHIec-
Kkoii emmuuubl. Kak otmeuaer H. KyaunkoBa, “Tor ¢akT, 4To jJekcemMa 4acTo pacmnosia-
raet 6ojiee 4eM OJHHUM KOHHOTATHBHBIM 3HAYeHHEM, HE CHUMAET OTAEJIbHOCTH KaXK/I0-
ro. CioBapnb JIeMOHCTPHUPYET HOCTATOYHOE KOJIWYECTBO OJHOBPEMEHHOT0 HAJINYHA Y
OTHOI JIeKceMbl MHOKECTBEHHBIX KOHHOTAIIWI W He MEHbINee YHCJI0 CJIydaeB, Koraa
KAKOii-7TM00 THI KOHHOTATHBHOIO 3HAYEHMsI SIBJSIETCS eAMHCTBEHHbIM”."!

OIHAKO KOMIIOHEHTHI, COCTABJISIIONINE KOHHOTATHBHBIN aCHeKT, Meperuiera-
sich U B3aMMOJEHCTBYS B 3HAYEHUH CJIOBA, He TEPSIIOT M3BECTHOH CAMOCTOATEIHHOC-
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riarou to babble — talk half-articulately, foolishly, incoherently, or excessively'

to babble — to utter in an incoherent, inane, or meaninglessly repetitious manner."*
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to babble-to talk half-articulately, foolishly, incoherently, or excessively and this is bad.

Takasi TpancopManus BO3MOKHA, T.K. B CEMAHTHYECKOH CTPYKTYype rjiarojia
Hanu4yecTByeT ceMa “bad” — foolishly.

HUrak, 3Hauyenwe riarona babble xapaktepusyercsa oOwmeil aeporaTuBHOI
ouneHoyHocThi0. IlokazaTeseM HaJMYMsI SMOIUOHAIBLHON ONEHKH MOTYT CJIYKHTb M
cJIOBapHbIe MOMEThI, Hanpumep, derogatory, jocular, offensively u ap.

Hexotopble ucciienoBateau yTBEPKIAIOT, YTO CEMAHTHYECKHE NMPH3HAKH, Ha-
npuMep, “NoJIOKHTEILHOCTH/OTPUIATEIBHOCTH MOTYT BXOAUTH B CEMHYI0 CTPYKTYpPY
CJI0BA TOJILKO OJHOI M3 CBOMX pasHOBHAHOCTe.'> OIHAKO 3TO yTBep:/IeHHe onpoBep-
raercsi JaHHBIMH, MOJTy4YeHHBIMH HAMH B pe3yJIbTaTe aHAJIH3A CJIOBAPHBIX Ae(pMHULMIA.
Hanpumep, cymecTBuTeIbHOE amazement MOKET BBIPAXKaTh KaK OTPHUATEJLHYIO,
TaK ¥ NOJO0KUTEJIbHYIO OIIEHKY B 3aBHCHMOCTH OT TOr0, UTO BHI3BAJIO IAHHOE YYBCTBO
(amazement may be either pleasing or painful as when induced by the grandeur of the
mountains or by the fury of the storm).'®

IIpousBoasimee 3HaUeHHE CI0BA MOKET ObITH 0e30LEHOYHBIM, NPOM3BOIHOE
3HAYeHUe ONeHOYHBIM. ['1aronpl, 0003HaYaIOIIe TPUPOAHBIE 3BYKH, KPUKH NTHI, (hH-
3MYecKHe SIBJCHHS M T.1. COIEPKAT HYJ€eBYIO OlleHKY, KOTOpasi Mpu MeTagopuyecKkom
nepeHoce MepexoauT B MOJOKUTEIBHYIO (€00, chirp) nam orpuuaresabnyio (hiss, howl,
gobble). DOMonnoHAIBLHOCTh TaK:Ke KaK M OLICHOYHOCTH B psiie cIy4aeB BO3ZHMKAeT B
pe3yiabrate Metadopudeckoro nepeHoca. Hanpumep, riaroa to thunder “rpemern”,
“rpoxotatb” (0 rpoMe) He COAEPKUT IMOCEMY, KOTOPasi TMOSBJISIETCA B NMEePEHOCHOM
3HAYEHUH FOBOPEHUS:

to thunder — fig. to speak in the way of vehement threatening or reproof; to
speak bombastically or with powerful eloquence.

vehement - (of persons, their speech, behaviour, etc) — filled with showing,
strong or eager feelings.17

B mnocnenHee BpeMsi KOHHOTATHBHBIH ACHEKT CEMAHTHYECKOH CTPYKTYypbI
¢JIOBAa paccMaTpuUBaeTcsl 3HAYNTENbHO mmpe. “Ee paccmorpenue, - nuuetr B. T'oep-
JAOBCKHUH, BBILLIO 32 MpeAebl IKCIPECCHBHO-IMOIHOHAIBHO-CTHIINCTHYECKUX PAMOK,
B KOTOPHIX OHA HAYMHAJIA CBOE CYIIeCTBOBAHHE, OHA 3aXBAaTHJIA yiKe COLHAJILHO-TIOTU-
THYeCKHEe, MOPAJIbHO-3THYECKHE, JTHOrpaguuecKHe U KyJIbTypoJIorniecKue MOHSATHS,

TaK WJIN HHAYE OTPAKAIOIIMUECH B si3bIKe”. 18
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